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Dobro došli 
 

Poštovana/i, 

 
Dobro došli u Hotel Mona Plaza, Zlatibor i Srbiju! 

 
Zahvaljujemo Vam što ste izabrali naš hotel za 

smeštaj tokom boravka u Zlatiboru. 

 
U ime celog osoblja želimo Vam prijatan boravak. 

 
Drago nam je što imamo priliku da Vas ugostimo. Naša želja je da 

kontinuirano unapređujemo servis i ponudu i molimo Vas da sa nama 

podelite sve Vaše komentare koji mogu doprineti poboljšanju naše usluge. 

 
Naš cilj je Vaše zadovoljstvo, preporuka prijateljima i 

poslovnim partnerima kao i Vaš ponovni dolazak. 

 
S poštovanjem, 

Mona Plaza tim 
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Kućni red 
 

U želji da svim našim gostima pružimo prijatan i bezbedan 

boravak, molimo Vas da se pridržavate sledećih pravila: 

 
• Sobe su na raspolaganju gostima od 14:00h na dan 

dolaska sve do 11:00h na dan odlaska. 

• Korišćenje sobe dozvoljeno je samo gostima koji 

su propisno prijavljeni na recepciji hotela. 

• Ključ od sobe se dobija prilikom dolaska u hotel i registracije na recepciji. 

• Osobe koje posećuju goste u sobama se prijavljuju i 

evidentiraju na recepciji uz lična dokumenta. 

• Hotelske usluge mogu da se plate unapred ili na samom 

odlasku. Garancija plaćanja je obavezna. 

• Hotel zadržava pravo da pri pravljenju rezervacije ili prijemu 

gosta zahteva garanciju plaćanja za dodatne troškove. 

• Ljubazno Vas molimo da poštujete hotelska pravila i 

norme ponašanja, kao i privatnost ostalih gostiju. 

• Sa pažnjom koristite stvari i prostorije hotela 

koje u opšte svrhe koriste gosti. 

• Za čuvanje Vašeg novca i ostalih stvari od vrednosti i dragocenosti 

na raspolaganju Vam je sef u sobi. Pre upotrebe molimo Vas 

da se upoznate sa uputstvom za korišćenje. Hotel ne preuzima 

odgovornost u slučaju krađe ili gubitka dragocenosti. 

• Vreme odjave je do 11:00h. Produžetak boravka je dozvoljen uz 

novčanu nadoknadu u visini cene dnevnog boravka (do 18:00h) 

ukoliko postoji mogućnost za to. Nakon tog vremena naplaćuje se 

puna cena smeštaja. Hotel zadržava pravo da na osnovu raspoloživosti 

kapaciteta donese odluku o mogućnosti produženja boravka. 

• U hotel nije dozvoljeno unositi lako zapaljivi, eksplozivni materijal ili oružje. 

• Zabranjeno je unošenje hrane i pića u hotel. Hotel zadržava pravo 

da unetu hranu ukloni iz sobe iz sanitarno-higijenskih razloga. 
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• Korišćenje rešoa ili drugih grejnih tela u sobama nije dozvoljeno. 

• Remećenje mira i uznemiravanje drugih gostiju nije dozvoljeno. 

Hotel zadržava pravo da otkaže gostoprimstvo gostima koji 

remete mir ili se ne pridržavaju kućnog reda. U tom slučaju hotel 

zadržava pravo naplate usluga za ceo boravak po rezervaciji. 

• Molimo Vas da eventualne nepravilnosti, kvarove ili 

prigovor na uslugu odmah prijavite recepciji. 

• Želimo da Vas obavestimo da ste odgovorni za eventualnu 

štetu nastalu Vašim ili delovanjem osobe koja boravi sa 

Vama. U obavezi ste da istu nadoknadite hotelu. 

• Molimo Vas da se upoznate sa protivpožarnim procedurama 

i da ih se pridržavate u slučaju nepredviđenih okolnosti. 

• Molimo Vas da sve pronađene ili izgubljene stvari prijavite recepciji. 

• Molimo Vas da proverite da ste, na dan odlaska, ispraznili 

sef i poneli sve dragocenosti sa sobom. 

• Gosti hotela moraju biti prikladno obučeni kada 

se kreću kroz javne prostore hotela. 

• Pušenje je dozvoljeno u određenim delovima hotela, 

za nepoštovanje ovog pravila sledi novčana kazna. 

• Kućne ljubimce možete uvesti u sobu samo ukoliko je to odobreno 

prilikom rezervisanja hotelskog smeštaja. Kretanje kućnih ljubimaca 

od sobe do izlaza iz hotela i obratno je dozvoljeno samo na povocu. 

Boravak kućnih ljubimaca u javnim prostorima hotela nije dozvoljen. 

• Pravilo hotela je da oznaka “Ne uznemiravaj” može stajati na vratima 

najduže 24 sata. Nakon toga hotel zadržava pravo da iz bezbednosnih 

razloga i sigurnosti gosta uđe u sobu i proveri opšte stanje. 

 
Početkom korišćenja smeštaja pretpostavlja se prihvatanje kućnog reda. 
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Opšte informacije 
 

Doručak se služi svakog dana od 07:30h do 10:30h, u restoranu Vila na 

nivou 0. 

 
Ukoliko neplanirano dođete u situaciju da morate da skratite 

Vaš boravak, potrebno je da obavestite recepciju 24 sata ranije. 

U suprotnom će Vam biti naplaćeno dodatno noćenje. 

 
Na recepciji hotela možete pozajmiti adapter koji je na 

raspolaganju u datom momentu. Ljubazno Vas molimo da 

nakon korišćenja, adapter vratite na recepciju hotela. 

 
Takođe, na recepciji hotela možete preuzeti četkicu za 

zube i pastu za zube, kao i set za brijanje. 

 
U celom hotelu je dostupan besplatan WiFi internet. 

Lozinku možete dobiti na recepciji hotela. 

 
Gosti hotela mogu da koriste usluge wellness centra “Inspirium” 

na nivou -2 i fitness centra, koji se nalazi na nivou -1. 

 
Usluge pranja su dostupne u hotelu 

prema cenovniku koji se nalazi na listi u sobi. 

Gubitak ključa/kartice od sobe se naplaćuje 500,00 RSD po kartici. 

Boravak kućnih ljubimaca težine do 15 kg je dozvoljen uz prethodno 

 
Za više informacija, molimo Vas kontaktirajte recepciju na lokal 9. 
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Radno vreme 
 

Recepcija 

00:00h – 24:00h Lokal: 9 

 
Restoran Vila 

Doručak 07:30h - 10:30h 

Večera 18:00h - 21:00h 

 
Lada Bar 

07:00h – 23:00h Lokal: 360 

 
Restoran Perun 

12:00h – 23:00h Lokal: 367 (radno vreme je podložno promenama) 

 
Wellness Centar 

11:00h – 20:00h Lokal: 382 (radno vreme je podložno promenama) 

 
Fitness Centar 

                     09:00h – 20:00h 

 
Kongresna sala 

Nivo 0 

Restoran Vila 

Nivo 0 

Lada bar 

Nivo 0 

Restoran Perun 

Nivo -1 

Recepcija 

Nivo -1 

Igraonica 

Nivo -1 

Wellness centar 

Nivo -2 

Fitness centar 

Nivo -1 
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Uputstvo u slučaju 
opasnosti od požara 

 

Aparati za gašenje početnih požara su raspoređeni širom 

zgrade na svim spratovima. Oznake i tekst na aparatu vam 

ukazuju na to za šta je aparat pogodan i kako se koristi. 

 
Izlazi u slučaju opasnosti: Kada se smestite u 

hotelsku sobu treba da uradite sledeće: 

 
• Proverite da li su svi prozori i vrata u ispravnom stanju; ako 

postoje nepravilnosti (kvarovi) prijavite ih recepciji. 

• U slučaju požara pozovite recepciju na 9 ili vatrogasnu službu na (193). 

Nikada nemojte pretpostavljati da je neko to već učinio. 

• Proverite poziciju Vaše sobe i stepeništa za slučaj evakuacije na 

evakuacionom planu, koji se nalazi pored ulaznih vrata sobe. 

• Izađite u hodnik i proverite gde se nalaze najbliže požarne stepenice. 

 

Opasnosti od dima: U slučaju požara dolazi do stvaranja dima i otrovnih 

gasova. Zapamtite da se dim uzdiže ka plafonu gde je i najgušći. Dim uVašu 

hotelsku sobu može ući kroz ventilacione otvore, otvore oko ulaznih vrata ili 

kroz otvoren prozor. 

 

Evakuacija: U slučaju požara, upozorite druge oko Vas 

i odmah napustite sobu na sledeći način: 

 

• Uzmite dokumenta i novčanik i idite do ulaznih vrata sobe (ako 

je potrebno, puzite da biste izbegli da udahnete dim). 

• Opipajte rukama ulazna vrata, uključujući i kvaku, da biste utvrdili 

da li osećate bilo kakvu toplotu. Ukoliko su vrata vruća na dodir, 

NE OTVARAJTE IH, jer to znači da je vatra u hodniku. 
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• Ako ne osetite toplotu, blago odškrinite vrata, držeći ruku na njima – da 

biste mogli da ih brzo zatvorite ukoliko je hodnik ispunjen dimom. Ako 

hodnik nije ispunjen dimom, izađite iz sobe zatvarajući vrata za sobom. 

• Idite do najbližih požarnih stepenica, idući uza zid hodnika 

na čijoj je strani požarni izlaz, kako ne biste promašili 

izlaz u slučaju slabe vidljivosti zbog dima. 

• Kada dođete do požarnog izlaza, siđite niz stepenice, držeći 

se čvrsto za ogradu – zato što Vas uspaničeni ljudi, koji 

takođe silaze niz stepenice, mogu oboriti u jurnjavi. 

 
Napomena: Prilikom evakuacije NIKADA NE KORISTITE LIFT. 

 
Ako ste zarobljeni u Vašoj sobi: 

 
• Ukoliko su ulazna vrata Vaše sobe vruća na dodir, ili ako je hodnik ispunjen 

dimom, bezbednije je da ostanete u sobi i čekate pomoć vatrogasaca. 

• U slučaju da je spoljašnji vazduh čist, otvorite prozor 

(nemojte razbijati staklo, da se ne biste povredili). 

• Telefonirajte recepciji 9 da ih obavestite da ste zarobljeni u sobi. 

• Namočite čaršave, prekrivače i peškire i podmetnite ih ispod ulaznih 

vrata i oko štokova – da biste tako sprečili da dim ulazi u sobu. 

• Ako ulazna vrata postanu jako vruća na dodir, koristite bokal 

za vodu ili veću čašu pa njima vodom polivajte vrata. 

 
NE ZABORAVITE DA JE PANIKA NAJVEĆI NEPRIJATELJ U SITUACIJAMA 

POŽARA, PA APELUJEMO DA URADITE KAKO JE NAVEDENO U 

OVOM UPUTSTVU I MIRNO SAČEKATE POMOĆ VATROGASACA. 
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Room service jelovnik 
 

BROJ DOSTAVE NA SOBU: 367 

Radno vreme dostave 12.00 – 22.00 

Porudžbina hrane 12.00 – 21.30 

Cena usluge dostave na sobu: 20% od ukupne cene porudžbine 

 

 

IZMEĐU RUČKA 
 

NEŠTO KAO CEZAR 

Iceberg, zelena salata, prepečeni krutoni, pohovana piletina, 

parmezan, dresing na bazi majoneza 
Alergen 

 

CVEKLA SA KOZIJIM SIROM, ORASIMA I JABUKOM 
Iceberg, rukola, čeri paradajz, tostirani orasi 
Alergen 

 

GRILOVANI KOZIJI SIR SA ŠUMSKIM VOĆEM 
Sa svežim povrćem i prepečenim hlebom, preliv od šumskog voća 
Alergen 

 

SUPA 

SUPA DANA 

Alergen 

 

TELEĆA ČORBA SA MILERAMOM 

Alergen 

 

DOMAĆA SUPA SA GOVEĐIM REPOM I KNEDLAMA 

Alergen 

 

KREM ČORBA OD ŠUMSKIH PEČURAKA I RUZMARINA 

Posno/Alergen/Vegetarijansko 

990 RSD 

 
 

 
990 RSD 

 

 
990 RSD 

 
 
 
 
 
 

380 RSD 

 

410 RSD 

 

410 RSD 

 

410 RSD 



13  

 

NAŠA TESTENINA 
 

ISTARSKI KLASIK 
Pene i ragu od šumskih pečuraka sa ruzmarinom, zapečeni koziji sir 
Alergen 

ZLATIBORSKE NJOKE 

Sa zlatiborskom pančetom, paradajzom, 
pastom od sremuša i gostiljskim sirom 
Alergen 

MLINCI SA KAJMAKOM I DIMLJENOM BUTKICOM 
Zapečeni mlinci u sosu od zrelog kajmaka i dimljene butkice 

Alergen 

ŠUMADIJSKA RAPSODIJA 
Široki rezanci u sosu od parmezana i tartufa sa zrelom pršutom i sirom 
Alergen 

990 RSD 

 

 
990 RSD 

 
 

 
990 RSD 

 

 
1190 RSD 

 

TRADICIJA NA TANJIRU 
 

KOMPLET LEPINJA SA PEČENICOM 

Lepinja zapečena sa saftom od telećeg pečenja, 
kajmakom i jajima, po želji se dodaje i pečenica 
Alergen 

ĆEVAPI NA TORTILJI 
10 ćevapa, sočna tortilja, pomfrit i salsa od crvenog luka 
Alergen 

 

KARAĐORĐEVA IZ DVA PUTA 
Dve pileće karađorđeve šnicle sa pomfritom i tartar sosom 
Alergen 

ŠEFOVSKA PLJESKAVICA 390g 
Široki rezanci u sosu od parmezana i tartufa sa zrelom pršutom i sirom 

Alergen 

GLAZIRANA REBRA 

Pečena svinjska rebra sa glazurom od paradajza, 
pireom od krompira i hrskavim lukom 
Alergen 

BOSANSKI RIBIĆ 
Gratinirani ribić sa sirom, krompir na kajmaku, kiseli luk 
Alergen 

DIVLJI VRAT 

14 sati kuvan vrat sa pireom od krompira, parmezana 
i divljeg belog luka - sos od divljih vrganja 
Alergen 

MAKEDONSKI ŠIŠ ĆEVAP 

Šiš ćevap sa pršutom i dimljenim sirom na sočnom testu 
sa crvenim lukom i paradajzom 
Alergen 

750 RSD 

 
 
 

1290 RSD 

 

 
1490 RSD 

 

 
1490 RSD 

 

 
1390 RSD 

 
 
 

1490 RSD 

 

 
1490 RSD 

 
 
 

1490 RSD 
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KO VOLI RIBU 
 

PASTRMKA 
Filet pastrmke sa toplom salatom od krompira i crvenog luka - salsa od sremuša 

Alergen 

1490 RSD 

 

DIMLJENI ŠARAN 
Filet dimljenog šarana sa dalmatinskom garniturom i tršćanskim prelivom 

Alergen 

1750 RSD 

 

SALATE SVEŽE 
 

PARADAJZ 

KRASTAVAC 

MIKS ZELENIH SALATA 

KUPUS SALATA 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

 

PARADAJZ SA SIROM 

CVEKLA SA KREMOM OD RENA 

PROLEĆNA SALATA 

390 RSD 

390 RSD 

390 RSD 

 

ŠOPSKA SALATA 

ICEBERG KUPUS, RUKOLA ČERI 

SVEŽA LJUTA PAPRIKA 

PEČENA LJUTA PAPRIKA 

410 RSD 

410 RSD 

180 RSD 

180 RSD 

 

SEZONSKE SALATE 
 

KISELI KUPUS 

PEČENA BELOLUČENA PAPRIKA 

KISELA PAPRIKA 

TURŠIJA 

AJVAR 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

400 RSD 
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PRILOZI 
 

POMFRIT 

KROMPIR PIRE 

VEDŽIS KROMPIR 

AROMATIČNI MLADI KROMPIRIĆI 

GRILOVANO POVRĆE 

 

DEČIJI KUTAK 

ĆEVAPI 5 KOM 

Sa pomfritom 

PILEĆI ŠTAPIĆI 

Pomfrit, majonez 

320 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

390 RSD 

490 RSD 

 
 
 
 

650 RSD 

 

650 RSD 

 

PASTA CARBONARA 

PASTA BOLONJEZE 

650 RSD 

650 RSD 
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Zlatibor 
 

GOSTILJSKI VODOPAD 

Gostiljski vodopad je jedna od najatraktivnijih hidroloških vrednosti Zlatibora. 

Nalazi se u selu Gostilje na 25 km od centra Zlatibora. Na Gostiljskoj reci, 

ispred ušća u reku Katušnicu, voda se obrušava sa 22 m visoke krečnjačke 

litice, formirajući tako jedinstven vodopad, koji se ubraja među najviše 

prirodne vodopade u Srbiji. Nizvodno od vodopada potok gradi veći broj 

manjih vodopada i slapova sve do ušća u reku Katušnicu. Voda je hladna i 

stojeći u neposrednoj blizini vodopada može se osetiti efekat hladnog tuša, 

što je u toku vrelih letnjih dana pravo osveženje. Prostor oko vodopada je 

kompletno uređen za turističke posete. 

 
Urađene su pešačke staze sa klupicama i dečije igralište. U neposrednoj 

blizini se nalazi fudbalski teren i uređeni bezen za kupanje, koji se puni 

izvorskom vodom. Za kompletan ugođaj na početku prilaznog puta do 

vodopada se nalazi restoran Gostiljska vrela, koji je uređen u etno stilu, a sa 

obe letnje terase može se uživati u krajoliku i zvucima prirode i obližnje reke. 

Na meniju restorana osim nacionalnih specijaliteta mogu se probati i 

pastrmka na žaru iz obližnjeg ribnjaka kalifornijske pastrmke. Za najmlađe je 

uređeno mini dečije igralište i mini zoo vrt. 

 
Gostiljski vodopad je zlatiborska atrakcija koju vredi posetiti i uživati u 

jedinstvenim planinskim prizorima. Radno vreme u zimskom period je od 9 

do 16.30 časova, a u letnjem periodu od 9 do 20 časova. 

 

STOPIĆA PEĆINA 

Stopića pećina se nalazi na severoistočnoj strani planine Zlatibor, između sela 

Rožanstvo i Trnava, na par stotina metara udaljenosti od puta Zlatibor-Sirogojno, 

što je čini jednom od najpristupačnijih speleoloških objekata Srbije. Udaljena je 

od turističkog centra Zlatibora 19 km. Za zlatiborsku pećinu impozantnih 

dimenzija stručna javnost zainteresovala se još početkom dvadesetog veka, a 

prve pisane podatke o njoj nalazimo u Zapisniku Srpskog geološkog društva iz 

1901. godine, dok je prva speleološka istraživanja obavio naš veliki istraživač i 

tvorac naučne speleologije, čuveni Jovan Cvijić od 1909. do 1913. godine. 
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Stopića pećina dobila je naziv po zaseoku Stopići. Postojeća pešačka staza se 

spaja sa starom prilaznom stazom, kojom se nekada dolazilo do pećine. 

Najinteresantniji potez na staroj stazi je prolazak između vigledi. Vigledi su otvori 

u pećinskoj tavanici, a u narodu su poznati pod nazivom dugure. Ima ih ukupno 

šest i svaki otvor povezan je sa pećinom sistemom bočnih kanala. Vigledi su 

različite veličine, a najveći je dugačak 22,5 metara i širok 16 metara. 

 

MOKRA GORA I DRVENGRAD 

Mokra Gora je planinsko selo koje se prostire između planina Tare i Zlatibora, 

poznato po svojoj živopisnoj prirodi i Šarganskoj osmici, pruzi uskog koloseka 

koja prolazi ovim predelom. 

 
Ne propustite priliku da se provozate parnom lokomotivom koja se probija kroz 

stenovite tesnace i useke, trasom na kojoj pruga pravi neobičnu putanju u obliku  

broja osam, po čemu je i dobila svoj čuveni naziv. 

 
Na putu za Taru, na obližnjem brdu Mećavnik, nalazi se Drvengrad, etno selo 

koje je sagradio reditelj Emir Kusturica. 

Drvengrad je izgrađen u etno stilu i odiše jedinstvenom atmosferom, predstavlja 

poznatu turističku atrakciju i ima svoju crkvu, galeriju, bioskop, knjižaru, 

poslastičarnicu, nacionalni restoran i prodavnicu narodne radinosti tog kraja. 

 

SIROGOJNO 

Sirogojno je selo smešteno na istočnom obodu zlatiborske visoravni. 

 
U njemu se nalazi muzej na otvorenom “Staro selo”, koji je jedan od najznačajnijih 

turističkih objekata ovog kraja u kojem je prikazan život seoske porodice s kraja 

XIX i početka XX veka. Svi objekti i pokućstvo su autentični i preneti na muzejski 

prostor koji se prostire na površini od 4,5 ha. 
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Welcome 
 

Dear Ms/Mr, 

 
Welcome to Hotel Mona Plaza, Zlatibor and Serbia! 

 
Thank You for choosing our hotel while you are on Zlatibor. 

 

y. 

 

It is a great pleasure having You stay with us, and we look forward 

to welcoming you again on many more occasions. We wish to 

continuously upgrade our services, so please shareYour thoughts 

with us and help us improve our overall performances. 

 
Our goal is Your satisfaction, recommendation to your friends 

and business partners and many happy returns. 

 
Sincerely yours, 

Mona Plaza team 
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House rules 
 

Wishing to provide a safe and memorable stay for all our guests 

we kindly ask you to adhere to the following rules: 

 
• Please be informed that your room is ready for check-in from 02:00pm on 

the day of arrival. Check-out time is 11:00 - noon on the day of departure. 

• Rooms can be used only by guests who are properly 

registered at the Reception Desk. 

• The room key card can be obtained at check-in 

and registration at the Reception Desk. 

• Persons who are visiting hotel guests in their rooms are obliged to 

register at the Reception Desk with a valid personal document. 

• You may settle your bill upfront or at check-out. 

Providing a payment guarantee is mandatory. 

• The hotel reserves the right to ask for a guarantee of payment 

for the extra expenses at the time of reservation or check-in. 

• We kindly ask you to respect the house rules and 

procedures, as well as the privacy of other guests. 

• Take good care of items and areas foreseen for common use by guests. 

• A safety deposit box is at your disposal in your room for your money 

and other valuables. Please read the instruction manual before use. The 

hotel cannot be held responsible for any damage or loss of property. 

• Check-out time is 11:00 - noon. Extension of stay in the room 

may be provided with an appropriate day-use fee (until 

06:00pm) subjected to availability. After 06:00pm a one night 

room charge will be applied. The hotel retains the right to deny 

the guest a prolongation of stay based on availibility. 

• It is forbidden to bring flammable materials, 

explosives or firearms into the hotel. 

• It is forbidden to bring food and beverage into the hotel. 

The hotel reserves the right to remove the food from 

the room for sanitary and hygienic reasons. 
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• The use of portable burners and other heating devices is strictly forbidden. 

• It is not allowed to disturb the peace and harass other guests. The 

hotel reserves the right to cancel further hospitality to guests who are 

disturbing the peace or disregarding house rules. In this case the hotel 

reserves the right to charge for the whole stay as per the reservation. 

• We kindly ask you to inform the reception of any irregularities, 

malfunctions or complaints you might have during your stay. 

• Please be informed that guests are responsible for any 

by them or by the persons they are responsible for. 

• We kindly ask you to familiarize yourself with the emergency 

procedures and follow them if the need arises. 

• We kindly ask you to report any lost or found item to the reception. 

• Please make sure that you have emptied your safe and collected 

all the valuables from your room prior to your departure. 

• Hotel guests must be appropriately dressed in all public areas of the hotel. 

• Smoking is allowed in designated areas of the hotel; 

failure to comply with this rule will result in a financial penalty. 

• Pets are allowed into the room only if granted during the reservation 

process. Pets are allowed to move from the room to the hotel exit and 

vice versa only on a leash. Pets cannot stay in hotel public areas. 

• The “Do Not Disturb” sign can be displayed in your room as long as 24 

hours. After that period, the hotel reserves the right to enter the room 

and check the general status for security reasons and guest safety. 

 
By the beginning of your stay we assume the acceptance of the house rules. 
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General information 
 

Breakfast is served daily from 07:30am until 10:30am in the restaurant 

Vila on the 0 floor. 

 
Should you need to shorten your stay, it is necessary to 

inform the Reception Desk 24 hours prior to your departure. 

Otherwise an additional night will be charged. 

 
At the Reception Desk you can also ask for a Dental Set and 

Sewing Kit. 

 
At the Reception Desk you can also ask for a Dental Set and Shaving 
Kit. 

 
Free WiFi internet is available throughout the hotel. 

You can ask for the password at the Reception Desk. 

 
Hotel guests may use services of the “Inspirium” wellness 

center on level -2 and fitness center located on level -1. 

 
Laundry services are available at the hotel 

at the prices stated on the laundry list in the room. 

The loss of the room key card is charged 500,00 RSD per card. 

Pets weighing up to 15 kg are allowed only if granted during the 

 
Please contact the Reception Desk if you need to use laptop 

or printer. 

 
If you need any additional information, please 

contact Reception Desk at 9. 
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Working Hours 
 

Reception Desk 

00:00 – 24:00 Extension: 9 

 
Restoran Vila 

Breakfast 

Dinner 

07:30am - 10:30am 

18:00pm - 21:00pm 

 

Lada Bar 

07:00am – 11:00pm 

 
Restaurant Perun 

12:00pm(noon) - 23:00pm 

 
Wellness Center 

11:00am - 20:00pm 
 
 
Fitness Center 

09:00am - 20:00pm 

 

 
Congress hall 

Floor 0 

Restaurant Vila 

Floor 0 

Lada bar 

Floor 0 

Restaurant Perun 

Floor -1 

Reception desk 

Floor -1 

Playroom 

Floor -1 

Wellness center 

Floor -2 

Fitness center 

Floor -1 
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Fire Emergency Procedure 
 

Fire extinguishers are distributed all over the building and 

on each floor. On every fire extinguisher, labels and text will 

guide you through the procedure in case of fire. 

 

Emergency exits: When accommodated in a hotel 

room, please follow the next steps: 

 
• Make sure that all windows and doors are in good condition 

and report any irregularities to the reception desk. 

• In case of fire please call the reception desk (9) or the 

fire department (193). Never assume that someone else did. 

• Check your position and the position of the fire stairs on the 

evacuation plan, located next to the room entrance door. 

• Get out into the hallway and check where the nearest fire stairs are located. 

 

Danger of smoke: Fires cause smoke and toxic gases. Remember 

that smoke rises toward the ceiling where it is the densest. Smoke can 

enter into your room through the ventilation shafts, openings around 

the front door or through an open window. 

 

Evacuation: In case of fire, immediately warn everyone around 

you and leave the room following the next procedure: 

 

• Take your documents and wallet and proceed to the room 

entrance door (if necessary, crawl to avoid inhaling smoke). 

• Feel the room entrance door, including the handle, to determine 

if you feel any heat. If the door is hot to the touch, DO NOT 

OPEN THEM, because it means that the fire is in the hallway. 
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• If you do not feel any heat, gently open the door, holding hands on them 

– so you can quickly shut them if the hallway is filled with smoke. If there 

is no smoke in the hallway, leave the room closing the door behind you. 

• Proceed to the nearest fire stairs, using the side of the hallway 

where the exit is, avoiding to miss the exit in case of low visibility. 

• When you get to the fire exit, take the stairs down, holding the railing 

– because other people in panic, can knock you down hurrying. 

 
Note: During the evacuation NEVER USE THE ELEVATOR. 

 
If you are trapped in your room: 

 
• In case your room entrance door is hot to the touch or the hallway is filled 

up with smoke, it is safer to stay in the room and wait for the firefighters. 

• If the outdoor air is clean, open the window (do not 

break the glass, you can hurt yourself). 

• Phone the reception desk (9) and inform 

them that you are trapped in your room. 

• Soak linen, covers and towels and place them under and around the 

room entrance door to prevent smoke coming into the room. 

• If the room entrance door becomes very hot to the touch, use 

a jug or a bigger glass to pour water with it over the door. 

 
DO NOT FORGET THAT PANIC IS THE BIGGEST ENEMY IN FIRE HAZARD 

SITUATIONS, SO WE APPEAL TO FOLLOW THE ABOVE INSTRUCTIONS, 

AND CALMLY WAIT FOR THE ASSISTANCE OF THE FIRE DEPARTMENT. 
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Room service menu 
 

Room service number: 367 

Working hours: 12.00pm (noon) – 22.00pm 

Food orders: 12.00pm (noon) – 21:30pm 

Room service delivery price: 20% of the total price 

 

 

BETWEEN LUNCH 
 

SOMETHING LIKE CAESAR SALAD 

Iceberg lettuce, lettuce, toasted croutons, breaded chicken, 

parmesan cheese, caesar based dressing 
Allergen 

 

BEETROOT WITH GOAT CHEESE, WALNUTS AND APPLE 
Iceberg lettuce, arugula, cherry tomato, toasted walnuts 

Allergen 
 

GRILLED GOAT CHEESE WITH FOREST FRUIT DRESSING 

With fresh vegetables and toasted bread, forest fruit dressing 
Allergen 

 

SOUP 

 
SOUP OF THE DAY 

Allergen 

 

VEAL STEW WITH SOUR CREAM 

Allergen 

 

HOMEMADE BEEF SOUP WITH DUMPLINGS 

Allergen 

 

FOREST MUSHROOM AND ROSEMARY POTTAGE 

Vegan/Allergen/Vegetarian 

990 RSD 

 
 

 
990 RSD 

 

 
990 RSD 

 
 
 
 
 

 
380 RSD 

 

410 RSD 

 

410 RSD 

 

410 RSD 
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OUR PASTA 
 

ISTRA CLASSIC 
Penne with forest mushrooms and rosemary ragout, oven baked goat cheese 
Allergen 

ZLATIBOR GNOCCHI 
With Zlatibor pancetta, tomato, wild garlic paste and Gostilje cheese 

Allergen 

MLINCI WITH KAJMAK AND SMOKED PORK KNUCKLE 
Oven baked mlinci in old kajmak sauce and smoked pork knuckle 
Allergen 

 

SHUMADIA RAPSODY 
Noodles in parmesan and tru e sauce with prosciutto and cheese 
Allergen 

990 RSD 

 

 
990 RSD 

 

 
990 RSD 

 

 
1190 RSD 

 

TRADITION ON A PLATE 
 

TRADITIONAL UZICE FLATBREAD WITH CURED HAM 

Oven-baked flatbread with warm veal roast dripping, kajmak and 

eggs, cured ham optional 
Allergen 

ĆEVAPI IN TORTILLA 
10 cevap, a soft tortilla, fries and red onion salsa 
Allergen 

KARADJORDJE’S STEAK 

2 Karadjordje’s rolled stuffed steaks 
Allergen 

CHEF’S BURGER 390g 
Served on an Uzice bun with ajvar and kajmak 
Allergen 

GLAZED RIBS 

Roasted pork ribs with tomato glaze, mashed 

potato and crispy onions 
Allergen 

BOSNIAN BEEF SHANK 

Gratinated beef shank with cheese, sautéed vegetables 
with tomatoes, pickled onions 
Allergen 

WILD NECK 

Neck cooked for 14 hours with mashed potato, parmesan and wild 
garlic – penny bun sauce 
Allergen 

MACEDONIAN SHISH KEBAB 

Shish kebab with prosciutto, smoked cheese on soft dough with satarash, 
tomato and onion sauce 
Allergen 

750 RSD 

 
 

 
1290 RSD 

 

 
1490 RSD 

 

 
1490 RSD 

 

 
1390 RSD 

 
 
 
1490 RSD 

 
 
 
1490 RSD 

 
 

 
1490 RSD 
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FOR FISH LOVERS 
 

TROUT 
Trout fillet with a warm potato and red onion salad – wild garlic salsa 

Allergen 

1490 RSD 

 

SMOKED CARP 
Smoked carp fillet with Dalmatian garnish and Trieste dressing 

Allergen 

1750 RSD 

 

FRESH SALADS 
 

TOMATO 

CUCUMBER 

LETTUCE MIX 

CABBAGE SALAD 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

 

TOMATO WITH CHEESE 

BEETROOT WITH HORSERADISH CREAM 

SPRING SALAD 

390 RSD 

390 RSD 

390 RSD 

 

SHOPSKA SALAD 

ICEBERG CABBAGE, ARUGULA, CHERRY TOMATO 

FRESH CHILI PEPPERS 

BAKED CHILI PEPPERS 

410 RSD 

410 RSD 

180 RSD 

180 RSD 
 

SEASONAL SALADS 
 

SOUR CABBAGE 

GARLIC ROASTED PEPPER 

PICKLED PEPPERS 

TORSHI (PICKLED VEGETABLES) 

AJVAR 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

400 RSD 
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SIDE DISHES 
 

FRIES 

MASHED POTATO 

POTATO WEDGES 

AROMATIC BABY POTATOES 

GRILLED VEGETABLES 

 

CHILDREN’S CORNER 

320 RSD 

350 RSD 

350 RSD 

390 RSD 

490 RSD 

 

“CEVAPI” WITH FRIES 650 RSD 

CHICKEN STICKS WITH FRIES 

Fries, mayonnaise 

650 RSD 

 

PASTA CARBONARA 

PASTA BOLOGNESE 

650 RSD 

650 RSD 
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Zlatibor 
 

STOPIĆA CAVE 

Stopića cave is a river cave with the Trnavski stream flowing through it. 

It consists of three speleological and hydrologic horizons: the periodically 

flooded horizon, the river horizon and the youngest horizon the crack. Without 

its youngest system Stopića cave is 1,691.5m long, it covers the area of 7,911.5m² 

and its volume is over 120,000m². 

 
The cave got it name after the settlement Stopići that belongs to the village 

Rožanstvo. The first written data about the cave were given by Radoslav Vasović 

in 1901 in the Serbian Geologists’ Association report and the first speleological 

researches were done by our great research worker and father of our scientific 

speleology Jovan Cvijić in the years 1909 and 1913. 

 

MOKRA GORA (WET MOUNTAIN) 
I DRVENGRAD (TIMBER TOWN) 

Mokra Gora is a mountain ethno village located between the Tara and Zlatibor 

mountains, famous for its natural sights and the Šargan eight, the old-school 

narrow track railway traversing the area in the shape of the number eight, which 

gave it its name. 

 
Do not miss the chance to take a ride on the steam locomotive as it makes its 

way through the picturesque rocky passes. 

 
On the way to Mount Tara, on the nearby Mećavnik hill, lies Drvengrad, the ethno 

village filmmaker Emir Kusturica constructed. 

 
A village made of wood, as its name suggests, it was built in the ancient style and 

has a timeless aura about it. A well-known tourist destination already, Drvengrad 

is complete with church, art gallery, cinema, bookstore, pastry shop, national 

restaurant, and a folk handicrafts store. 
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SIROGOJNO 

Sirogojno is a village ensconced on the eastern edge of the Zlatibor plateau. 

 
It is home to the open-air museum “Staro selo”, which is one of the most important 

cultural attractions in the area, and in which the life of a turn-of-the-century 

peasant family is fleshed out. All buildings and furnishings on site are authentic. 

The museum covers an area of 45,000m². 

 

ANDRIĆGRAD 

Andrićgrad is a tourist, cultural, administrative, and educational complex erected 

in nearby Višegrad, in the Republic of Srpska. 

 
It was born from an idea conceived by the filmmaker Emir Kusturica, inspired by 

the works of the Nobel-prize winner Ivo Andrić, with the purpose of building 

bridges between the war-torn factions living in the area, promoting tourism, 

culture, peace, equality, literacy, bringing together people, regions, and the world. 

A walk through the streets of Andrićgrad will have you travelling through time. 

The town is rich in amenities such as a theatre, cinema, city hall, the building of the 

high school Ivo Andrić attended, river port, church, squares, old town, shops, and 

the Ivo Andrić memorial home. 


